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~ 0 se, digter, wat doen jy? - Ek loof. 

[ Maar die dodelike en die monsteragtiae -' I 

hoe verduur jy dit, hoe hanteer jy dit? - Ek loof. 

Maar die naamlose, ~R~-x· · .... ""'""' anon1eme, 

hoe roep jy dit, digter, nogtans? - Ek loof. 

Waarvandaan jou reg om in elke kostuum, 

agter elke masker waar 

Hoekom ken die stil 

soos ster en storm jou?: - Omdat ek loof. 

C 0 SAGE, Dichter, was du tust?- Ich riihme. 
f Aber das Todliche unci Ungetlime, 
L wie haltst du's aus, wie nimmst du's hin?- Ich riihme. 
r: Aber das Namenlose, Anonyme, 
c wie rufst du's, Dichter, dennoch an?- Ich riihme. 
t: \Voher dein Recht, in jeglichem Kostilme, 
r: in jeder Maske wahr zu sein?- Ich rilhme. 
c Unci daB das Stille und das Ungestiime 
C. wie Stern und Sturm dich kennen?:- \Veil ich riihme. * 

J 

~oet, what is i.t yvu do?- I praise. But the deadly and m~ 
things,~ them, how do you accept t em?--=-!Praise. But 
the nameless anonymous thing , how ar~ : et able, poet, to call upon 
them?- I pr~ise. \Vhence o H"igt-itobe true ih every disguise, in every 
mask?- I praise. 10w is it that silent and violent things ltlte-star and 

you?- Because I praise. 



[ ~ ~we/du~7'~laW~~ 
~ ~. ~~ _,__ur-w-e~~ 
t..ec w- ~} ~~} t:& ~ ... ~~ 
~~ ~~r,.__~· 

_... l!b 





t ~~~~~~~ 
trfv~~. 

l ~ ~e-w~ ~vvv~~k 
~~~~ 


